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TANULOK LAPJA. i9. szám. IX. évfolyam. Budapest, 1903. február 15-én. I félév 20. szám.
%Bloch Ernő, Eisler Dezső, Barthodeiszky Antal, Orbán 

György, Vass István, Bruckner Alajos, Friedmann Ernő 
Keresztszeghy Zoltán, Fehér Antal, Valentin József és 
Ji-ndre, Fleisch Sándor, Mayercsák Gyula.

A kitűzött könyvjutalmat (Baksay Sándor : «Dáma 
l kötet, diszk.) Dantas István főgimn. VII. o. t., ung­
vári előfizetőnk nyerte meg.

«Franklin-Tílrsulat» könyvkiadóhivatalában 
pesten IV., Egyetem-utcza 4. 1Buda- 

megjelent és kapható: TANULOK LAPJA ' xs1sz. a.

IFJÚSÁGI OLVASMÁNYOK. mil 111

— ^ "17 képpel. 3. kiad. 9 E 40 fi

mJSlmSJiíli Rí“ "$ Sí
» . . Áthozta Szász Károly. Harmadik kiadás
Cyrano. A kis történetke még nem üti meg a mi 1-keppel. Ivotve 4 K

mértékünkét. Van önben érzék a természet szépségei fatefa# a fold korül nyolczvati nap alatt.
iránt, de ennek a leírásában a fiatal kornak széles medrű Átdolgozta Szász Károly. Harmadik kiadás. 51 kén-
az aradozasa. Levelének őszinte hangja fölöttébb jól peL J-aszonkötésben 4 fj
esett nekünk, de sötét világnézetét nem helyeseljük. Az fi. ^btnsonok iskolája. Fordította Visi Imre
eletet egy fiatal ember soha se nézze, de valójában nem asodik kiadás 4!l képpel. Vászon kötésben 3 K 60 f
is nézheti az érett és sokat tapasztalt ember szemüvegén Otazas a holdba. 3. kiadás. 49 képpel 3 K 20 f"
at. Őrizze meg szivében szülei iránt azt a végtelen mély Otazas a hold körül. 3. kiadás. 43 képpel 3 K 20 f
es tiszta szeretetet. Ez minden időben drága kincse ^ervadacJ^ector kalandos utazása a naprend-
o t Ál Gimnázista. 1. Körülbelül egyenlő értékű. at Átdolgozta Szász Károly. 58 kénnel
9. Lehet munkavezető a hasonló jellegű iskolában, ön- 9 K 80 fi
allo muiparos Csak úgy ne cselekedjék, mint ez iskolák _ /£tv,e 4 K
noveiidekemek egy része, hogy kedv és rátermettség hetfeff hajon .Utazás Afrikában. 73 képpel,
nélkül választja ezt a pályát s azután beáll írnoknak Harmadik kiadas 3 K 20 f. Kötve 4 K 40 í
vagy beáll pénzügyőrnek. Az ipariskolák végzett nővén- ' ' P6/. ffJ'émántok hazája. 50 képpel"
dekei legyenek iparosok, ne napidijasok. 3. Kérjen bár- t 3 K 80 fi Kötve ™ '

lsk°latól értesítőt, abban megtalálja az útbaiga- „efTr^ir -f ras/ejü. Begény. 2 kiadás. 40 kép-'
— & 9' (8zeg=a,- Megnézzük. Ha lehet, telje- __ . 5 K 20 f

sitjuk a kereset. - — Z. Ltanyolvasóknak is bátran ajánl- , aP°, szíffette?/ffer. Francz. ford. Huszár
hatja — K J. (Nyitra). Megjelent a Franklin-Társu- _ 1.4,7 kcJ?.el- 2- klad- 2 K 40 f. Kötve 3 K 60 f
latnai; ara 1 korona. — V. J. (Budapest). 1. Képrejt- f, bundak önzaja. Fordította Gaal Mózes. 102 kép-'

KÖZÜNK" ^ á ^ Buezb Ire

E8tv«, . . 3 K 60 f
_ vZzluk^^^^^W^

_ KötveW SVgár' Fordította cigány Á. 40 képpel f K.

A nmeit, vallás- és közoktatási minisztérium által 1896. május 26-án kelt 26808. sz. alatt, 
Budapest székesfőváros tanácsa által 1895. augusztus hó 20-án 7376. szám alatt ajánlott

középiskolai ifjúsági hetilap.

ai
SZERKESZTŐI TELEFON. j I

-2 I3 :I Ü 9ELŐFIZETÉSI ÁRAK :

Negyed évre 2 kor. 40 fill. 
Fél évre.. —
Egész évre . ... 9 kor. 60 fill.

Megjelenik minden vasárnap.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: 

Budapest,
IV. kér., Egyetem-utcza 4. szám. 

Kéziratokat nem adunk vissza.

4 kor. 80 fill. I
:
’
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Kovács Károlyéknak két szép udvari szobájuk 
volt, egy konyhájuk, mely beillett volna szobá­
nak, no meg egy tenyérnyi tornáez. Az ilyesmit 
az új házaknál erkélynek szokták nevezni 

a hol elhagytam. A napszámosnak önérzete kell erkélyes lakások rendszerint drágábbak, mint az
erkélytelenek.

A KEGYELEMKENYÉR. - fj90

Regény az ifjúság számára. Irta Gaal Mózes.
- :, 2:Nem, nem akarok labda lenni ! Kezdem ott, SÍs az

4 K.
nekem! f

A kórház kisded kápolnájában megszólalt a 
harang.

2?!Károlynak az édes anyja a tornáez karfájára egy 
csomó közönséges virágot rakott ki vörös, égetett 

Szalánczy Ádám lelke e hangok szárnyán föl- cserepekben. Muskáta, rezeda, verbéna, szegfű, 
emelkedett ahhoz, a kitoljon minden áldás, min-

%
■m

A nap délelőtt éppen a tornáczra tűzött s ezek :a -j|i
iden jós ajkai megmozdultak :

— Segíts meg engem, édes Istenem !
falusi virágok nyíltak, virágoztak. Csupa gyönyö­
rűség volt rájok nézni. :

A tornáczon elfért egy tenyérnyi asztal s mel­
lette egy szék. Károly drótot húzott a tornáez 
karfájától az ablak felső párkányáig s a faládába 

A nagy uraknak a körúton vagy az Andrássy- ültetett vadszőlő már áprilisban elkezdett a dró- 
úton van lakásuk. Egyiknek egész ház, másiknak tokon mászni fölfelé. Mire a kórházból kihozták 
egész első emelet a lakása. Nyolcz-tíz ablak egy 
sorjában, mindenikep másféle drága függöny.
Egész sora a szobáknak. Szalánczy Ádám jól is­
merte az ilyen nagy úri lakást.

:XIX. :Í
í fA virágos tornáez.r

- .ÜB i
titi!! Megjelent!! S 5I

modem és terjedelmes album összeállításira,

a beteget, készen volt a lugas.
— No, édes lelkem, itt meglehet délelőtt is, jó 

árnyék van — mondotta az öreg néni az egykori 
úrfinak, a kinek az apja és nagyapja a «vén 
udvar 11-ban igen nagy úr volt.

— Szinte szégyenlem magamat, hogy minden

a:
egy minden tekintetben 
miáltal lehetővé tesszük

9076.'
íü

Kiss Ernő és Társa, Budapest, VII., Erzsébet-körút 17.
árjegyzék kívánatra bérmentve.

iA sors úgy akarta, hogy fölöttébb korán s min­
den átmenet nélkül megismerkedjék a hónapos 
szobával, azután a kórház nagy termével is. kigondolható kényelmet megszereznek nekem. 
A kórház óriási ablakain sok napsugár ömlik be

ImA.Franklin-Táreulat. kiadásában Budapesten 
jelent és minden — Istenem, micsoda nagy kényelem ez 

s mégis szomorú világ van ott; a kis hónapos szikra helyecske! Hallod, Károly, azt mondja, 
szobák gyakran nem ismerik a napsugárt, s hogy kényeztetjük!
mégis kedves világ van ott, ha jókedv lakik a — Nem baj az, édes anyám! Nézd, Ádám, a 
szívben.

meg
könyvkereskedésben kapható:

:y a

m
KENYÉR ÉS BECSÜLET :

'régi lakásodról elhoztam mindent. A könyveid 
az asztalon vannak, a ruhádat berakta édes anyám 
ebbe a szekrénybe.

iREGÉNY

A felserdült iQuság számára.
Kovács Károlyék valahol a Futó-utczában lak­

tak, messze a város középpontjától, vagy a mint 
mondani szokták: a város szívétől. Kevés volt

*1
- fist

^ KöW^°^^'^ Regény. Képekkel K fi

- ^ Stotts Huszár L

— Hiszen alig volt valami — monda elpirúlva i - ni'l:
ott az emeletes ház akkor, azóta bezzeg csupa Ádám. 
két-három emeletes házak épültek a szegény em­
berek számára is. Egy-egy ilyen rengeteg kaszár­
nyában ezer ember lakik. Minden családnak van

i •V1IRTA

gaal Mózes A fehérneműt kimostam, lelkem —
— Köszönöm, igen szépen köszönöm ! 
Szalánczy Ádám c szerető szívű emberek kö­

zött újjászületett. Minden tetszett neki: a fényes,

$
: .1■4i !J korona, wwzoa&ókWe,:, J Axirona. :

egy szobája és konyhája.
í i: m.FRANKUN-TÁR8UUT NYOMDÁJA.
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FELELŐS SZERKESZTŐ

GAAL MÓZES.

Kiadja a Franklin-Társulat magyar irodalmi intézet 
és könyvnyomda,
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A LONDONI ÚJ TŐZSDE.

benne, de rakom már. Mulató tanyái lelkemnek, 
gyermekségem szentelt helyei, örvendő lélekkel 
kiáltom nektek : új fészek épül, új fészek már, 
örüljetek velem!

Megtérek még ide, minden évben meg, ha el­
viszem is szeretetem, de meghozom újra; hol 
lobot vetett először lelkemben a láng, honnan 
emlékezet mindig dallal száll hozzám, — palócz 
hazám szeretlek, szeretlek!

Lelkem izzó tüzében erős láng lobog, ez hint 
fényt útamra és ez ad reményt. Az első igaz tűz, 
mióta innen vándorútra kelve, egyedül bolyong­
tam be sok útat; az első meleg sugár, mely érte 
telkemet, hogy tőled elszakadtam édes anyám, 
édes kis hazám.

0, fond arany sugár-koszorúba vérző rózsáid­
dal húnyó nap hamvadó tüze ezt a bérezek, völ­
gyet, gyúljon fényes lánggal meg a völgyek ho­
málya is, honnan már szürkés köd szállong ki, 
harsogjon mindenfelől a dal, hogy búcsút intő 
lelkem ragyogó képpel, zsongó dallal szálljon el, 
útra kelve innen.

Csak bólintgass, te csöpp virág, szállj fészkedbe 
kis madár, csalfa lepke ide röpülj ; és bólintgat 
a kis virág, fészkére száll a sok madár, csalfa 
lepke is ide száll, minden otthonára talál. Csak 
ti szálltok, fehér felhők még a csöndes föld felett, 
csak szálljatok a nagy sík felé le, lelkem öröm­
mel repül veletek . . .

. . . Ott állok majd megint a nagy vízkanyarú- 
latnál, a lehúnyó napot nézve. A nagy, széles 
puszta vesz körül megint hallgató csöndjével és 
tudom, keresni fogok valamit, valamit, a kéklő 
hegyeket, a messziről tarkálló hegyoldalt. Nem 
találok semmit. Bele száll majd lelkembe a vá-
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HITVALLÓ EDUARD SÍRJA A WESTMINSTERBEN.

magas bérezek tetején, mint egy tüzes kerék. 
Neki vág egy-egy oromnak, lángkévébe csavarja 
tetejét, meg átbukik rajta a túlsó oldalra, s ontja, 
ontja csepegő piros vérét. Új színt vált az erdő, 
a bérez, az erdő sustorgó tűzszínűvé lesz, a bérez 
kopasz teteje meg merő parázs. A völgyekre köd 
szakad, olyan fátyolos köd, a melybe hosszú, 
fényes pásztákat von a fogyó napsugár.

Oldalt látom a falut, messze a puszta házának 
fehér fala világít a hegyoldalból, amott meg a 
völgy dombhátából csak egy fél torony látszik, 
teteje hegyesen emelkedik ki a búzakeresztek 
közül s mint csillag ragyog fényes gombja. Ú, 
be kedves ez a napszállta, ó, be kedves most, 
utolsó ez itt nekem. Szeretettel hordozom végig 
szememet, hogy mielőtt leszáll a sötétség, min­
dent láthassak kis hazám földjéből, mert a haj­
nal mosolygó napját már nem láthatom itt. El­
megyek messze, hol nincsen kéklő hegy, nem 
harsog az erdő szűk völgyében a patak, pajkos 
visszhang nem kiabál s galagonya-virágtól tarka 
hegyoldalak nem néznek rám.

Gyermekálmaim ide kötötték lelkűmet, de ér­
zem, hogy egy új álom lassan-lassan más otthon­
hoz köt. Mint a madár, ha fészkéből kiszállt, még 
vissza-visszaszáll, hogy csicseregve körűlröpűlje a 
kis hajlékot, hol növekedett, de új fészket rakva 
annak örül, annak él csak, az ember is így van. 
Más otthont találtam én is, még fészek nincs

7909. TANULÓK LAPJA. 309
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— Őszszel beiratkozol az egyetemre —
— És a mindennapi kenyér ?
— Az is meglesz. Hogy pedig örömed legyen, 

nesze ez az újság, nézd 1
Az újságban Szalánczy Ádámnak

UTOLSÓ ALKONYAT.
Emlékszem jól arra a napszálltára, ilyen édes, 

búsongó alkonyat volt éppen. Az aczélos szürke 
eget gyönge, hamvas köd fátyolozta be ; a leszálló 
nap után az ég pereme felé fehér bárányfelhők 
úsztak.

egy verse
volt.

Hogy került ez ide? — kérdezte csodál­
kozva. , Gtt álltam a nagy folyó kanyarúlatánál, a hol

— ügy került oda, hogy az asztal fiókját fel- vízének sodrával mélyen a partba váj s csipkés
törtem, a verset kiloptam, elvittem a laphoz, a padmalyt ás ki, mely fölött sűrű rajokban, mint 
szerkesztő elolvasta s nagyon kérdezősködött a méhek, apró fecskék, verebek fészkelnek.’ 
utánad . . . Meg vagy elégedve, poétám? Hallgatagon álltam s lelkem önfeledten merült

— Meg erre is jutott időd? a széles puszta nézésébe. Ó, a puszta, a végte-
— Mindenre jut, csak elcsüggedni nem szabad, lenség kapuja, mely kitárva áll előttünk, csöpp 
Károly azt nem mondotta el, hogy ő annak a porszemnek sem érzem magamat, ha bel’étekin-

szerkesztőnek a kis fiát tanítja s hogy az apának tek. A gondolat 
sokszor mesélt az ő nagy tehetségű barátjáról stb.
Mindez nem tartozik Ádámra.

V

lélek szárnyára kap s röpül, 
röpül, hogy elérje a lehajló eget, ezt a csalókán 

... ... „ határt vető falat, de nincs vége, a végnél a kez-
Aztan mit keresnek en az egyetemen? det. S a nagy puszta szótlanúl hagyja elsuhanni
Hogy mit keresne!? Hát tudományt! Légy fölötte a gondolatot, nem int egy ág, nem szól 

tanár vagy pubhczista, a mire éppen kedved van. egy kis madár, még a futó felhők is csalfán 
Lásd, Adám, nálunk még az írói pálya nem olyan lógatnak : tovább, tovább, keresd 
fényes kenyérkereset. Ámde, ha összekötöd egy get . . . 
biztos állással —

/csa- 
a véget, a vé-

T Itta kis hazámban, hol a szelíd síkból hegyek.
Lesz-e hozza erőm? Attól félek, hogy nem bérezek emelkednek, ha lelkem szárnyra kel 

győzőm kitartással, pedig most ebben a pillanat- hozzá int a hajló erdőlomb, felkiált az ismert 
an érzék kedvet mindenre. Ha beállítanál egy madárdal, olyan bohókásan csobog a patak

az utat, melyen a többi szegény ember gyermeke 
haladt: dolgozni fog a mindennapi kenyérért és

ben megizmosodott az elhatározás.

í

az

puszta, csak a 
, nemszél susogta a virágok beszédét: elméev 

látod!

Szállóban van(Folyt, köv.) nap most is, ott gurúl lefelé
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gyódás fájdalma utánad, bérezés kis hazám s míg Vasútján évente 120 millió ember fordul

messze révedezve jár a pusztának szélén A közlekedést közvetíti még 15 ezer fiakker, 
kalimpáló szélmalmok között, a lelkem ide száll, 2500 lóvasút, 2600 omnibusz és 200 villanyos 
hol régi emlékeim élő tanúi oly meghitten néz- kocsi. A közrendet 16 ezer rendőr tartja fönn. 
nek. Aztán megkapja szálló lelkemet az érzés s

I.meg. ember is bukhatik, hanem azért a világ
Londonnak egyik legfontosabb helye az, a hol dúl ki sarkaiból; nincs olyan óriási pók, mely a

a világforgalom reális központja fekszik, az An- Zenittől a Nadirig szőné meg hálóját s megakasz-
gol bank. Aagyteijedelmű, I 6 ezer négyszög- taná a mozgást. De az is bizonyos, hogy a világ­
métert borító nyomott épület. Nem magas, csak forgalomban oly zavart okozna, mint egy tinta-
egyemeletes, de ablakok nélkül. Világosságot csak csöpp egy pohár vízben. Vigyáznak is reá

nem moz-szemem

Egész kis hadsereg. Temploma van 1600.
A város gyomra telhetetlen. Megesznek éventevisszahozza ide a szürke pusztára, szürke pusz­

táról oda, hol épül az a kis fészek, mely fölött 400 millió kilogramm húst és 25 millió kilogra 
elkem szeretete égve virraszt . . . kenyeret, 140 ezer tonna halat. Megisznak évente

Szállj le nap, szállj s kelj föl te égnek, földnek 500 millió liter sört, 35 millió liter bort és húsz 
mindennél ragyogóbb csillaga!

nagyon.
mm

iM rv-v-i-/ :L/ am %millió liter szeszt s naponta 2000 millió liter vizet. 
Nógrádi László. Gázfejlesztésre naponta 2 és fél millió tonna > •gIIIsze- JA

net fogyasztanak. — Ha borús az idő, naponta 
100 ezer forintba kerül a világítás. Naponta meg­
hal átlag 300 ember, ezekből napi átlaga a kocsi- 

1S közlekedés szerencsétlenségeinek húsz. — Az utas 
ugyancsak vigyázzon, hogy bele ne essék a per- 

Az utasnak hű kísérője a csalódás. Illúziókkal czentbe. Naponkint születik átlag 370 ember, 
indúl útjára, melyeknek nagy része szertefoszlik, Ha a város lakossága így szaporodik, akkor 1960 
mint a köd a napsugárnál, midőn a tapasztalás körül már 56 millió lesz, tehát tíz millióval több, 
a \alót mutatja meg leplezetlenül. Viszont van- mint az egész osztrák-magyar monarkiának ! 
nak dolgok, melyeknek körvonalai megnövelted- Ily várost elképzelni lehetetlenség. A termé- 
tek ugyan képzeletünkben, de a melyek a való- szel maga gondoskodik róla, hogy túltengésb 
Ságban még képzeletünket is felülmúlják. menjen semmi sem. Nagy elemi csapások már

így csalódik az utas, midőn Londonba ér. idáig is meglátogatták. Ragadós betegségek, pes- 
Azt tudja, hogy a világ legnagyobb városába tis, tűzvész már húszszor néptelenítette el; az 
tette lábát; előre tud róla sok nagyot és szépet, 
de hogy tényleg ilyen ez a kis világ, erre 
gondolt.

ÚTI RAJZOK ÉS TANULMÁNYOK. i
it mm aIrta Jászai Rezső dr.

London. ü;
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.l()65-iki pestis 70 ezer embert ragadott el. De a 

város mindig talpra állott.
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11 4i v\&nem
gTulajdonképeni központja a City. A kereske- 

London felülmúl minden képzeletet. Igazolják delmi élet itt lüktet legerősebben. Ez Londonnak 
ezt a statisztikai adatok. A város kiterjedése fe- belvárosa. Nem annyira sok lakossal, mint min- 
lűlmúlja a 1800 négyszögkilométert. Van 18,200 den képzeletet felülmúló nappali forgalommal, 
utczája. Ha ezeket hosszában egymásmellé rak- Tömkelegé a bankoknak, gyáraknak, üzletek, rak­
nák, Jerúzsálemig házsorok közt lehetne haladni.
Háza van 830
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tárak és irodáknak. Ez volt a mag, melyből a

ezer. Ha egymásra raknák, a Mont hatalmas város fejlődött. Minden talpalatnyi földje
Evei estről is csak jó szem látná meg a legfölső egy-egy darab a történelemből. Már a rómaiak 
ház tetejét.

í
m1¾111« -VflJÉlis ismerték Londinium vagy Lundinium név 

alatt. Nagy Konstantin fallal erősítette, Nagy 
mertfold hosszúak s így a város keresztmetszete Alfréd már fővárossá tette, Földnélküli .János 
78 kilométer,

s IH||AA Charing Grosstól, főterétől, a sugarak 15

azaz nyolez mértföld. Lakóinak alkotmánynyal ajándékozta meg s azóta fejlődött 
száma a külvárosokéval egyetemben ma már oly nagygyá ideig-óráig tartó megszakítással, 
özei hét millió, míg 1801-ben még az egy mii- A század diplomácziai tárgyalásait itt tartotta 

hót sem érte el. 1841-ben két millió, 1861-ben legtöbbször.
közel három millió, 1881-ben közel négy millió, Másik főrésze Londonnak a Westminster, a 

8J1 ben öt és fél millió v olt. Ha a lakosokat gazdagok, az előkelők városa; a harmadik a
( méteinx iie egymás mellé állítják, úgy egész Southwark, a gyáraknak rettentő nagy tömege.
°,\1 Á’in^n° ^' ® sem fogynának el. Keljünk most útra. Figyeljünk mindenre, ta-

íemse mindkét partján épült a város ; ott, núlmányozzuk a lényegest. A kimerítő rajz az
0 6pk°r H^ngist és Horsa állapodtak meg útikönyvek dolga, mienk csak az, a mi legjob-
me y környéken az első hét királyság alakúit. ban megragadja a figyelmet, a minek legnagyobb 
íemse lét partját 18 híd és két alagút köti a híre, a mi legfontosabb e nép vagy közvetve 

össze. i agának a városnak van 18 központi az emberiség történetének szempontjából 
pályaudvara és 300-nál több vasúti állomása, tanúlságot nyújt.

ggggggi

A WESTMINSTER! APÁTSÁG BELSEJE.

fölülről kap és az udvarról. Komor épület, ko- Tágas földalatti helyiségei csupa vasból valók, 
romtól sötét. Már külseje mutatja, hogy belseje Tartalmuk ezer hivatalnoknak ad napi foglal­

kozást.
Vele szemben van az angol iordmayornak fe­

jedelmi berendezésű, gyönyörű reneszánsz ízlésű 
Tőkéje 400 millió korona. Mindenesetre irány- palotája, a Mansion-house. E kettő közt pedig a 

adó a világ pénzforgalmára. De semmiesetre sem börze, a Royal-Exchange, a melynek ideálisan 
bukik meg a világ, ha ez a nagy bank meg is szép görög csarnoka és épülete oly bizarr hatást 
bukik. Angolország is bukhatik, sok más millió kelt nagyon is prózai czéljával.

nagy dolgokat rejtegethet.
Bizony nem megvetendő pénzösszeget. Több 

mint 1200 millió koronát!
a
s a
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Ez épületek közt a forgalom elképzelheted- 
len. Ellenez utcza keresztezi itt egymást. 
A társaskocsik, bérkocsik, magánfogatok, teher- 
szekerek és minden elképzelhető járművek 
akkora tömege torlódik össze, hogy néha öt-tíz 
perczig megakad a közlekedés s úgy is ma­
radna, ha a középen álló rendőr nem mutatná 
meg egyen kint mindegyiknek, mikor mozdul­
hat tova.

A járó-kelők, kiknek pedig nagyon sietős a 
dolguk, ezalatt a járdán lesik a szerencsés 
pillanatot, mikor szaladhatnak át, vagy legalább 
a kis menekülő dombokra, hogy majd új és 
új kísérlettel nehezen átvergődjenek a másik 
oldalra. A kegyes rendőr néha megkönyörül 
a várakozó gyalogsorok sokaságán s megállítja 
a kocsiközlekedést, hogy baj nélkül átmehesse­
nek, azaz átszaladhassanak.

Mert még az anglius is megnézi nagyon, 
mikor fogjon merész vállalkozásához ; nagyon 
jól tudja itt mindenki, hogy naponta átlag 
húsz embert gázol el a kocsiközlekedés 
dőrségminden ébersége daczára. S így szaladva, 
rohanva, örökké bukdácsolva végre föllélek- 
zünk, midőn szent Pál templomában kissé 
feledhetjük a zajt, megpihenhetünk.

A templomot 1675-ben kezdte meg építeni 
Warn Kristóf s 35 év alatt be is fejezte. 
Egyike a legnagyobbszerű templomoknak. Csak 
a római szent Péter-templom s a milánói dóm 
nagyobb nálánál. Mintája egészen a szent 
Péter-templomé, díszítéseiben is hozzá hasonló; 
belső dekorácziókban, melyek most folynak 
nagy serénységgel, fölül akarják múlni a rómait.

A főhajót, mely 152 méter, két mellék­
hajó kiséri, majd egy 76 meter hosszú kereszt­
hajó szeli át, mely fölött a 34 méter átmérőjű 
és 110 méter magas kupola emelkedik. A fő­
homlokzatot kettős oszlopsor díszíti, a végén 
két 67 méter magas toronynyal.

Az angolok nemzeti Pantheonnak is hasz­
nálják, nagy férfiak szobraival és síremlékeivel 
népesítik be. Itt nyugszik maga az építő Warn ; 
itt van szobra Johson, Nelson, Wellingtonnak ; 
síremléke Napier, Beynoldsnak. A szentély 
díszítésére pénzt, időt és művészetet 
kíméltek. Ha 
nehezen lehet találni.

Éppen isteni tiszteletet tartottak,

a ren-

nem
az egész készen lesz, párját

midőn
beléptünk. Ott ült a szentélyben az anglikán 
püspök, papjaival és növendékeivel. A hívek 
na8y száma hallgatta az evangéliumot s a

,
.
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%
szent imákat. Legnagyobb csönd és figyelem. 
Az előimádkozó szavai vagy éneke szerint sok­
szor fölállott, majd letérdelt s csak ritkán ült 
le. Az egész isteni tisztelet egyébként csak 
ima és énekből áll. Az énekkart a növendék­
papok szolgáltatják. Jóformán kisgyerekek 
talárba öltözve, rajta kar ing. Az ének lassú, 
vontatott, de magasztos.

A pianisszimóknak és crescendóknak oly 
változatossága és finomságával énekelnek ezek 
a kis fiúk, hogy a legképzettebb nőénekeseket 
bátran mellőzhetik. Hiszen az ember soká 
is tudja elhinni, hogy nem nők énekelnek. Az 
ó-testamentumi zsoltárok hangja, Palesztrina 
magasztos bús dallama, a katholikus rítus 
fönséges éneke visszhangzik itt. De ez egyúttal 
minden is. A szakadás a lényeget szakította 
el. A külső hatást megtartotta. De csakis ezt.

Az angol nemzet Pantheonja a Westminster 
abbey. Sírhelye, vagy emlékhelye ez csaknem 
az összes angol királyoknak, királynőknek, 
államférfiak, tudósok, írók, költők és más 
híres férfiaknak. Valóban az angol dicsőség 
pantheonj a. Mostaani lakj át I. Edwárdtól kapta.

Alapja az a romjaiban ma is látható kolostor, 
melyet Sebert király alapított a VlI-dik század­
ban s a mely 958-ban a dánok rombolásának 
esett áldozatául. Ez a Pantheon a parlament 
után a legnagyobb gót emléke Londonnak. 
Hossza 156 méter, szélessége 61 méter; tornyai 
68 méter magasak. Belseje az építő-művészet 
remekelése. Különösen megragadó a főhajó 
kápolnája, gyönyörű fafaragványaival és 
menyezet-liálózatával, a kórus faragványai és 
az ablakok üvegfestményei.

A királyi sírok közül legszebb VII. Henrik 
kápolnája. Itt nyugszik nem messze egymástól 
Erzsébet és S tu árt Mária. A két versenytárs 
most nagyon békésen megfér egymás mellett. 
A halál kiegyenlíti az ellentéteket, de a törté­
nelem Ítélkezik. Külön kápolnában nyugsza­
nak Cromwell, a nagy forradalmár, a hatalmas 
protektor, a politikai képmutatás nagy mestere, 
ki minden szavát a zsoltárokból merítette s a 
kinek minden tettét az önzés sugalmazta. Itt 
vannak az újabb kor politikai és diplomácziai 
korifeusai : Pitt, Fox, Canning, Palmerston, 
Beaconsfield; a tudomány vezetői: Newton, 
Macaulay, Darwin, Stephenson; az irodalom 
napja, Shakespeare s csillagai: Thackeray, 
Dickens, Burns, Tennyson és még igen sok 
nagyság.
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királyok. Sorban egymás mellett mereven ülnek. ,. mutogatják a világ legnagyobb gyémántját, a
lovaikon korhű vagy eredet, fegyverzetben. Itt Koh-i-noort egy shilling ellenében, 
van VIII. Henrik modellje pánczélos fegyverzet­
ben. Széles, nagy feje, elhízott teste, vörös ba­
jusza, vastag érzéki ajkai nem tesznek kellemes

Igaz, hogy sok szépet rejt magában ez a nyolcz- 
oldalú és kopárfalú helyiség. Óriás hengeralakú 
üvegszekrényben van letéve szent Eduárd drága­
köves bársony koronája, Albert és Viktor koro- 
nája, mely utóbbinak csak az a rubinja, me- 

lette van elhelyezve az a figura, melyet gúnyból lyet a koronázáskor hozzácsatoltak, harmadfél- 
I. Miksa császár küldött a képzelődő királynak, millió korona. Van rajta még három rubin, egy 
Egy vasból való mellszobor ez, otromba fejjel, nagy és tizenhat kisebb zafír, 277 igazgyöngy 
idomtalannl nagy szemüveggel és kosszarvakkal, és 2783 gyémánt; továbbá a welszi h^czeg 

L. Károlynak lovon ülő gyermekmodellje igen koronája; nyakékek, lánczok; 
rokonszenves. Az ember alig tudja ott hagyni

benyomást még a laikusra sem. Hát még 
ki ismeri ennek a kimerának undok életét! Mel-

arra, a

majd külön szek­
rényekben az angol lovagrendek jelvényei, edé-

A profán épületek óriása a parlament. Szem- 1100-ból való, egy Ralph Flambard lovagról be­
ben fekszik a Westminster apátsággal. Barry Iiá- szél, ki fogságából, a melyet Towerben töltött, 
roly tervezte kései gót ízlésben s 1840—52 ig ekkor szabadult ki. Hány elitéit sóhajától vissz­
fölépítette 3 millió font sterlingért. hangzottak csarnokai és odúi e félelmes szörnye-

, Sábája van 1100, udvara 11, főtornya a Vik- tegnek; micsoda véres napokról beszélhetnének 
tóna-Tower 103 méter magas, főhomlokzata, azok a kövek, izmai e szörnynek, míg végre 
mely a Themsére néz, 274 méter hosszú. Az óra- 1818-ban bezárultak a börtönök; bezárta a szé- 
tornyokon az óralap átmérője 28 méter, a perez- gyenkező angol Jusztíczia, hogy többé meg se 
mutató 3 5 méter hosszú. Azt mondják, hogy az nyissa. Kaszárnyává tette.
óra fölhúzása öt óráig tart. Itt kínlódott testi s még nagyobb lelki gyöt-

A lordok házának termei fényesek és ragyo- relmeiben Boleyn Anna, VIII. Henrik felesége, 
gók. A T\ estminster-hall történelmileg nevezetes, öntudatlan oka az angol reformácziónak ; itt 
Mindjárt a főbejáratnál fekszik. Itt történt haj- szenvedett az ötödik feleség, Howard Katalin; 
dan a koronázás, itt ünnepelték és itt ítélték ha- itt fejezték le mindkettőt, s Vili. Henrik őrüle- 
lálra I. Károlyt; itt proklamálták Cromwellt; itt tea játékát tovább folytatta, 
lteltek halaira Morus Tamást, a hitéhez hü kan- Itt nyugszik a fellegvár csöndes kertjében Gray 
czellárt; Essex grófot, Erzsébet kegyenezét: Fow- Janka, ki a trónról a tizedik napon már a töm- 
kes-ot, ki csekély 900 mázsa lőporral akarta fel- löszébe lépett. Jane ! Jane! ezt kaparta bör- 
robbantani az egész parlamentet. A falak mentén töne falára. Sokatmondó szavak. Szenvedés és 
all szobra Máriának, a ki vérpadra küldte a jel- szemrehányás. Valóban a capitóliumtói a tarpeji 
lemtelen Cranmert; itt van I. Jakab, I. Károly, szikláig oly nagyon rövid az út!
II. Karoly, III. es IV. Vilmos, meg IV. György, Itt fojtotta meg Gloster herczeg, ez a kegyet-
a «nagy föltaláló» szobra, ki hosszú fejtörések len zsarnok és rokongyilkos, Anglia történetének 
után a czipocsattoknak más alakot adott, mert hiénája, kinek nevét a nagy Shakespeare is a 
megfordította helyzetüket. Egyebet róla csak ha- bitóra szegezte, honnan soha többé nem veszi le 
sonlo fejtöréssel lehetne kisütni. senki, — ez a III. Rikárd, az ártatlan V. Ed-

- parlament előtt áll Cromwell szobra. Alá- wárdot és kis testvéreit a «vértorony»-ban. Foly- 
csony, közönséges alak az ő nagy kalapjával és tassam-e? 
még nagyobb csizmáival, karddal és könyvvel 
kezében, alatta oroszlán pihen.

Mellőzve

Belépve a régi várba, csakhamar föltűnnek a 
földalatti zárkák és teker vény es csarnokok.

A kiket ide küldtek, az Isten napját azok soha 
többé nem látták. Ha egy ilyen zárka ajtaja évek 
múltán újból megnyílt,

a dás vas kísérteties nyikorgásán kívül mi sem 
hallatszott; az áldozat ajkán örökre elhalt a só­

lát- haj, csak néhány ottheverő fakó csont

a nagy profán épületek nehányát, 
mint a Guildhallt, a Városházát, a Főpostahiva­
talt, a Tőzsdét, Buckingham palotát, sőt a White- 
hallt is, mely I. Ivárolyig királyi palota volt; 
színházakat és képcsarnokokat, mert külső szép­
ség tekintetében bizony hasonlókat sokat 
hatni más nagy városokban is; tekintsük 
történelemnek egy nagy emlékét, a Towert.

A Tower ősrégi vára és állami fegyháza Angliá-

■S*i
fit EPÉSE
” S™ki- * ** ■* A legérdekesebb „latjai «

hja Heine, a rozs-

s a falba,
meg a vagy padozatba karczolt mondatok, szavak árul­

ták el, hogy itt egy emberi lény nézett farkas­
szemet a halállal.
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szép kis fiút, kit szintén vérpadra küldött a puri­
tán fanatizmus. Majd II. Károly és II. Jakab; ez 
utóbbi óriási bőrcsizmákban és hosszú kaftán- kaságok és drágaságok, 
ban. A fegyverük közt föltűnik egy remek ágyú.
I afaragvány e felírással: - Fulmina terrent Mar-

nyek tömör aranyból, sceptrumok. sótartók, ke­
resztelő, trombiták, harsonák és más egyéb rit-

Folyt. köv.

GRÓF KAROLYI GYÖRGYNÉ.tis.» 1798-ban vették el Malta szigetén a fran- 
cziáktól. A fegyverek ezer és ezer neme a fala­
kon csüng, csillag, kör és mindenféle geometriai

1818—1903.

A magyar történelem nemcsak vitéz, elszánt 
alakban ; vagy állványokon pihenne, ha az éber harczosokról, hanem hazájukért bátran küzdő

honleányokról is beszél magasztalon, azokról a 
nemes lelkekröl, kiknek hosszú sorát az Eger 
falánál küzdő honleányok nyitják meg. Ezek 
közül sokan életüket vitték a hazaüság oltárára, 
mások a legnagyobb veszedelmekből is megmene- 

templomban tartott hálaadó istentiszteletről tér kőitek s öreg napjaikra szívesen emlékeztek 
vissza, midőn 1588-ban II. Fiilöp hajóraját a 
tengeri vihar a Calais-szorosban tönkre tette.

gondosság folyton nem tisztogatná őket.
A modellek legérdekesebbje Erzsébet királyné. 

Lovon ül ugyanabban a mesés értékű ékszerek­
kel díszített ruhájában, a melyben a szent Pál

vissza a dicső múltra.
h Ilyen hős asszony volt gróf Károlyi Györgvné 
is, ki szokatlanúl nagy kort ért el. A magyar tör­
ténelem legválságosabb idejét, az 1848—49-iki 

embert nyugtalan kíváncsiság fogja el, mert itt szabadságharezot átélte s a vezérszerepet játszó
Lépjünk be végül a Tower kincstárába. Az
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«1151«««
ki akkor a főrendiházi ellenzék vezére volt.

A tőrt Batthyány elfogadta; ezt azután híven tani ... de mikor érezte a papirost a mit Péter 
őrizte Károlymé íróasztalán. bele csúsztatott, szinte megdermedt és mozdulni

Dicső eletet nyugodtan fejezte be s őseinek se tudott, 
palotájában hunyt el. Sírjához az egész nemzet 
részvéte kísérte.

HE
Sí — Ezt a levelet tegnap találtam, — mondta 

neki Péter halkan. —• Mostanig nem volt rá alkal­
mam, hogy átadhassam . . . Nem tud róla senki, 
az öcsémén kívül . . . Holnapra szól az izenet: 
tehát még van idejük . . .

Se O’Brien, se Mac Carthy nem bírtak szólni, 
Es Kip Károly, a ki ez alatt lassan oda jött, közel 
hajolva hozzájuk, halkan mondta :

— Mi nem vagyunk gyilkosok, uraim: s most 
azt is láthatják, hogy árulók se vagyunk I

meg a

Gróf Károlyi György né hazafias érzése a leg-
i a:

. Az új Vörösmarty-szobor pályázat.
Képeinkhez.

Az első pályázat alkalmával ismertettük 
pályaműveket s elmondottuk, hogy a jury egyik 
szobrász munkáját sem fogadta eí kivitelre, ha­
nem az első díj nyerteseit: Kallós Edét, Ligeti
Miklóst, Bóna Józsefet, Teles Edét és Tóth Istvánt xn
felszólította, hogy dolgozzák át műveiket. Ez a 1L
második pályázat sem döntötte el azt, hogy me- A Saint-James-fok.
iyík “uvesz szobra díszítse a fővárost. Az öt szob- Másnap este, valamivel hét óra után, három 
rasz közül Aallos Ede es Róna Jozsef nyerték el vakító villanás világította meg az alkonyat homá- 
az első dijat, de mivel abszolút többségét egyik lyát a fegyház magas falairól, s ezt a villanást 
sem nyert. így a kivitellel egyiket sem bízták erős dörrenések követték. A jelző ágyú szólalt 
meg" . . , . meg, s hangjára megelevenedett az egész Tasman-

le81 maradt, építészeti félsziget ... Az őrök közt csapatok járnak ide 
részé most kerekebb es tágasabb, de egyúttal ne- tova, a kutyákat elbocsátják lánczaikról s nem 
hezkesebb is. Az éneklő alakok sem a régiek, nem lesz egy bokor, vagy cserje sem, melyet a rend- 
tordulnak mina szembe s szabadabban mozognak őrök át ne kutatnának.
a talapzaton Ez a három ágyúlövés azt jelentette, hogy fe-

A nemzet ébresztés nagy művét példázza Róna gyenczek szöktek meg.
József terve is. Régi tervét mindenestől elejtette. ' A fogház igazgatója mindent megtett, hogy 
Most szobra keretebe vonva átformálja az egész meggátolja a szökevényeket a félsziget elhagyá- 
GizeUa-teret, mintegy méternyivel lesűlyeszti, sóban. A tenger felé egyelőre nem menekülhet- 
körülveszi alacsony fallal, a mely hátsó oldalán tek, mert oly heves volt a hullámverés a szirtes 
középütt földuzzad. Itt ül a költő, alatta egy tettre partokon, hogy se csónak, se hajó nem jöhetett 
hevűlő, nekiindúló férfi-alak, a kinek a lantos értük a nyílt tengerről; valószínű volt tehát, 
Múzsa mutatja jobbjával a czélt. Az építészeti hogy az erdőbe fognak menekülni, a honnan 
részt Leitersdorfer Béla tervezte, ízlésesen. könnyű szerrel visszavihetik őket a fogházba.

A két első díj nyerteseinek művét mai szá- Este hét órakor, mikor a fegyenczek 
inunkban bemutatjuk. kából hazatértek, az ötödik csapatból kettő hiány­

zott : O’Brien és Mac Carthy. Rögtön értesítették 
Skirtle kapitányt, a ki azonnal tisztában volt 
azzal, hogy ezek a politikai foglyok csakis úgy 
vállalkozhattak a szökésre, hogy barátaik kívül­
ről biztatták és segítették őket.

Péter mind a mellett iparkodott feltűnés nél- Feltűnő volt, hogy Farnham, a kire az ötödik 
kűl közel férkőzni a két írhez, a kik csüggedten csapat őrizetét bízták, szintén nem tért vissza a 
ültek egy fa alatt . . . I)e ekkor ismét új nehéz- fegyházba; de sem a főfelügyelő, sem a kapitány 
ség merült föl. Farnham folyton ott járt-kelt a nem gyanakodtak rá: sőt inkább sajnálták, mert 
két ír körül s egy perezre se vette le róluk a azt hitték, hogy a két szökevény bizonyára eltette 
szemét . . . Péter meghökkent: hátha csalódott, őt láb alól.
és Farnham nem barátja, hanem veszedelmes A szökésről természetesen tudott az egész fegy- 
ellensége és kéme a két politikai fogolynak?... ház. De míg a nyomorúlt gonosztevők lelkűk

Megállt, nem mert közelebb menni, pedig már mélyéből irigyelték a két irt, addig a két Kip- 
alig volt tőlük tíz lépésnyire. De Farnham köz- testvér aggódva gondolt rájuk és sajnálta őket. 
vétlenül az Írek mellett állt és gyanúsan néze- Bizonyos volt. hogy a viharos tengeren nem 
getett körül . . . Szerencsére e pillanatban egy menekülhetnek, s a szerencsétleneknek ott kell 
őr kihívta Farnhamet: Skirtle kapitány akart tölteniük az egész éjszakát a Saint-James-fokon, 
vele beszélni . . . Farnhamnek arra se volt ideje, 
hogy oda súgja a két írnek, mi történt: azonnal 
mennie kellett . . .
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a hol az üzenet értelmében várniok kellett a 
szabadító csónakot.i

; Sőt a holnapot is, az egész nappalt, — 
Most volt itt az idő! Kip Péter gyorsan oda mondta Károly: — mert fényes nappal nem jö- 

lépett a két írhez és gyorsan megragadta O’Brien hét értük a csónak. S ki tudja, hogy holnap estig 
kezét, a ki az első pillanatban vissza akarta rán- lecsendesül-e a tenger...
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— Én se hiszem, TUDOMÁNY, IRODALOM.felelte Mac Carthy.
— Bizonyos, hogy derék emberek, — tette 

hozzá Farnham : 
minket. Pedig, ha azt a levelet a kapitánynak 
adják, sokat lendíthettek volna a sorsukon.

— Azt kellett volna mondanom, —- folytatta 
O’Brien. - mikor átadták a levelet, hogy szök­
jenek ők is velünk.... A boldogtalanok! Egész 
életüket itt kell tölteniük, holott szentül hiszem, 
hogy ártatlanok !

A vihar egész éjszaka tartott és a hajónak 
nyoma sem volt. Éjfél tájban, a dagály tetőpont­
ján. megkettőződött a vihar ereje és a habok 
elárasztották a barlangot is, úgy hogy a mene­
kültek térdig vízben jártak. Szerencsére apály 
kezdetével csökkenni látszott az orkán : 
mire a nap fölkelt, a szél is megszűnt s a ten­
ger csillapodni kezdett.

Most már megkísérthette volna a csónak a 
közeledést a nyílt tengerről: — de csónak nem 
volt sehol. A menekültek különben is tudták, 
hogy alkonyat előtt nem számíthatnak csónakra, 
s ezért egyelőre megreggeliztek. Csak az volt a 
kérdés, elindúlt-e az Illinois Hobart-Townból 
tegnap éjjel, a nagy viharban?

— Minden esetre el, — mondta Farnham. — 
Walter szombaton adta át az izenetet s bizo­
nyos, hogy még azon az éjszakán visszament 
Hobart-Townba. Mihelyt a hajóra ért, azonnal 
értesítette a kapitányt, hogy hétfőn este már itt 
leszünk a Saint-James-fokon.

A Nagy Képes Világtörténet 177-ik füzete 
a franczia forradalmat megelőző nagy szellemi 
galmakat ismerteti. Ismerteti a nagy átmeneti kort 
egy régibb világból egy újabba, melyben a nép mint 
a legjelentékenyebb tényező kezd szerepelni.

Ennek az érdekes kornak művészi rajzát találni a 
Nagy Képes Világtörténet X. kötetében Marczali 
Henrik tollából. E kötetet tömérdek szebbnél szebb 
illusztráczió díszíti, köztük sok színes is.

A 12 kötetes nagy munka szerkesztője Marczali 
Henrik egyetemi tanár, ki egyúttal a kötet írója is. 
Egy-egy gazdagon illusztrált kötet ára díszes félbőr- 
kötésben 16 korona ; füzetenként is kapható 60 fillér­
jével. Megjelen minden héten egy füzet. Kapható a 
kiadóknál (Révai Testvérek Irodalmi Intézet Rész­
vénytársaság Budapest, VIII., Üllői-út 18.) s minden 
hazai könyvkereskedés útján, havi részletfizetésre is.

mert nem árultak el ben-
moz-

'

i
I

ereje s

VEGYESEK.
m4 8Jules Verne hetvenöt éves. Február 8-án volt Jules 

Verne, a legolvasottabb franczia írónak hetvenötödik 
születésnapja. A jubiláns, sajnos, műveinek hosszú 
sorozatát csak lelki szemeivel láthatja, mert a gazdag 
képzelőtehetséggel, óriási munkaképességgel meg­
áldott franczia író már évek előtt teljesen megvakúlt. 
Születésnapja alkalmából a franczia lapok behatóan 
foglalkoznak vele s kiemelik azt a tulajdonságát, hogy 
nem ismerte el a «lehetetlenség» szó fogalmát. Sem­
mit sem tartott lehetetlennek. Mindent kombinálha- 
tónak, konstruálhatnak, fölfedezhetőnek tartott. Az 
ifjúságnak dolgozott s ennek fantáziáját ugyancsak 
megnépesítette. Megesett vele, hogy megsejtette 
éppen a képzelet erejénél és mélységénél fogva a 
valóságot előre. A telefonról, de különösen a víz alatt 
járó hajókról írt már akkor, a mikor sem a telefont, 
sem a víz alatt járó hajót még föl sem találták.

Munkaereje máig sem csappant meg, most folyik 
tőle lapunk hasábjain legújabb regénye magyar for­
dításban, a jövő félévben pedig ugyancsak tőle köz­
lünk egy újabb regényt.

A virágok és a rovarok. A darvinizmus kidolgo­
zása vetette fölszínre azt a nézetet, hogy a virágok 
színének változatossága, alakjuk különfélesége, szép­
sége, annak köszönheti létrejöttét, hogy a rikítóbb 
színű virágokat, a melyek élesen megkülönböztethe­
tők a lomb zöld színétől, sokkal több rovar kereste 
föl, sokkal több rovar termékenyítette meg közben­
járásával. Azonban mióta tudjuk, hogy a rovarok 
szeme a színeket éppen nem — vagy csak rendkívül 
csekély mértékben — képes meglátni, egymástól 
megkülönböztetni, ez a theoria értékét vesztette. Sok­
kal valószínűbbnek tetszik az, hogy a rovarok a virá­
gokat nem szemükkel találják meg, hanem igen fej­
lett szaglóérzékük (csápok) vezetik őket a virágokhoz.

A hideg befolyása az élőlényekre. A híres genfi 
professzor, Pictet Raul néhány év óta behatóan fog­
lalkozik a hőmérséknek az élő szervezetekre való be­
folyásával. Érdekes vizsgálatai arra a tapasztalatra 
vezették, hogy a legtöbb állat óriási hideget áll ki rö­
vid ideig minden baj nélkül. Egy kísérleti kutyának 
hőmérséklete 60-tól 90 CT-ig lehűtött környezetben 
csak V/a óra múlva szállott lejebb 1 C°-kaÍ; sőt az 
első tíz perczben nemhogy csökkent volna, hanem 
még emelkedett, jelezvén a szervezet reakczióját a 
beható hideg ellen. A kísérlet további folyamán

■

11 !
I I

1:■íFolvtfttÁsft következik.)
,j
ÍAZ ISKOLA VILÁGÁBÓL. 7 #

. tÖnképzőkör! tudósítások. A Barcsay-utczai áll. 
főgimnázium önképzőköre f. hó 8-án tartott rendes 
ülést. Szavaltak: Singer Ernő és Steinschneider Ernő 
^ I. o. tanulók és Balogh Béla Vili. o. t. Izsák Lajos, 
Gerlóczi József VIII. o. tanúlók Dózsa Lajos VH. o. t. 
költeményét bírálták meg. Bacher Pál Leuauról érn­

él kis-kun-halasi ev. ref. főgimná­
zium «Szász Károly-önképzőkör»-e 1903 február8-án 
rendes gyűlést tartott a következő tárgysorozattal : 
Schvarcz Fercncz, Szalay Károly és Fischer Sándor 
VIII. o. tanúlók szavaltak. Fischer Sándor VIII. o. t. 
ismertetést olvasott fel. Darányi Mihály, Szappanos 
Gyula és Farkas Béla VIII. o. tanulók szavaltak. 
Végűi pedig Novák József VIII o. t. bírált. — A pécsi 
áll. főreál.iskola «Eötvös önképzőkör»-e f. hó 8-án 
rendes gyűlést tartott. Bíráltak: Iírausz László, 
Pfefferkorn Sándor, Schapringer Z-dgmond és Schnei­
der H. VII. o. tanúlók. A bírálók Előd Imre VI. o. t. 
művét elfogadták. Szavalt Hamatovies József VII. o. t. 
Továbbá Hirschfeld Gyula VIII. o. t., a kör elnöke, az 
elnöki székfoglalót folytatta. — A temesvári m. kir. 
áll. főreáliskola «Petőíi-önképzőkör»-e f. hó 1 -én 
gyűlést tartott. Szabadelőadással működött: Vajda 
Miksa Vili. o. t. «A lélektan» czímcn, Stróbl I. VIII. 
o. t. pedig «Kisfaludy S. drámái»-val. Szavaltak : 
Potyé Gy. VII. o. t. Földes! I.-nek «Matura előtt» ez. 
monológját, Grünwald M. VIII. o. t. «Szép Lenka» 
ez. költeményt, Kúnhegyi S. V. o. t. Lévai «Mikes»-ét.

;
'11lékezett, meg.

:!Ifi!

Mií

i É

1!

i
J

j:

;

1

1

i

S >4Mflf- r;

318 TANULÓK LAPJA. VO. szám.

itt-ott mély üregeket, szakadékokat 
vájtak benne a föl csapó hullámok. 
Egy ily szakadékban húzódtak meg 
a szökevények és izgatottan tanács­
koztak, hogy mit kell tenniük.

— Ebben az ítélet-időben 
számíthatunk arra, hogy az Illinois 
megközelítse a partokat, — mondta 
Farnham.

— S lehet, hogy a vihar holnap 
se szűnik meg.. . .

— Csitt! — szólt hirtelen Mac 
Carthy. — Mi ez ? .. .

A habok viharos zúgásán át is 
lehetett hallani a három tompa dörre­
nést . y A fegyházban ágyúztak!

— Most már tudják, hogy 
szöktünk ! — szólt O’Brien.

— De nem tudják, merreI — 
mondta Mac Carthy.

— Le a lánczokkal ! — kiáltott föl 
Farnham.

nem

meg-

Elővett egy kitűnő aczél-reszelőt 
és fél óra alatt megszabadította a 
két társát a nehéz bilincsektől, melye­
ket hét hosszú évig viseltek.

Aztán ismét kimentek mind a 
hárman a barlangból, s a sziklákon 
mászkálva kutatták, lesték a haragos 
tengert, hogy nem látják-e valahol a 
közelgő hajó lámpafényét.

Sehol semmi!
Megint visszamentek a barlangba, 

tanácskozni.
Csak egytől félhettek: — lJogy a 

vihar nem csillapodik másnap sem, 
s akkor rájuk akadnak az üldözők. 
Bizonyos, hogy legelőször az erdőt 
fogják átkutatni, s csak akkor jönnek

. elle> a sziklás partok felé, a hol nem 
is sejthetik őket. . . .

Eleségük volt két napra való, mert Farnham, 
a ki mar gondolt a szökésre, lassankint minden- 
fele konzervet, sőt kenyeret is rejtett el abban 
a barlangban, a hol meghúzódtak. De, ha a hajó 
nem jón idejében a megszabadításukra, akkor a 
fegyhazorok esetleg átkutathatják ezt a kopár 
sziklat is es a vérebek hamar a nyomukra 
akadhatnak.

E beszélgetések során szó esett a két Kip-test- 
verol is. O’Brien említette őket először, s mély 
meggyőződéssel kiáltott föl:

— Nem, én nem hiszem, hogy gyilkosok!

KL TATTÁK, LESTEK A HARAGOS TENGERT.

, .. , . . ra főfelügyelő megfújta sípját,
hogyosszehívjaafegyenczeket.akétirésFarnham,
f í •ff ’ hogy a gyülekező helyre mentek volna 
beljebb osontak az erdőbe, s megvárták, míg a 
fegyen ez-csapatok szép rendben haza mentek.

Ekkor előbujtak a sűrűből, a két fegyencz 
?1,ebe vette a labaira vert bilincseket s mind 
barman futva igyekeztek a Saint-James-fok 
a hova félhét tájban érkeztek meg.

Mar sötétedett, s a parton és a tengeren 
semmi nyoma se volt az életnek, hajónak: csak 
a zugó szel korbácsolta a habokat, melyek fájté- 
kozva paskolták a parti szirteket.

Midőn azonban

felé,

í

í-',., * . '

r-;"' - •.

A.

A # , X---

' JA:-'.. y 'X

y
IX1>

x - /2,
A;#

7 * - ,
SaJSrált- . t

«X-

6 - -

IpM ‘4

> !

4

\X \ \ \ X

an

V v \\ V
yj

z

A
- -

w

■

5B

I

. U
 7

7 
:--

y ;
k,

 X
-y

 -Z-
Ä

«

—
■   ¢55¾ -

SS
*

i rfii



320 TANULÓK LAPJA.

azonban már gyorsabb a hőcsökkenés s hirtelen elhal 
az állat, ha egy bizonyos fokon túl csökkent testhő­
mérséklete. Rovarok 28 C°-ot még jól eltűrtek s 
35 C°-nál pusztúltak el; a százlábúak még 50 C°-nál 
is életben maradtak. Madártojások 2—3 C°-nak ki- 
téve, már nem 
0 C° után

A kitűzött könyvjutalmat (Deli : Báosy Jakab • 
diszk.) 1 nlnr Dezső ungvári előfizetőnk nyerte meg!

SZERKESZTŐI TELEFON.voltak kikölthetők ; némelyek már 
. A legelemibb élőlények közt az infu- 

zonumok csak 90 C°-nál pusztúltak el. Legellent- 
állóbbaknak mutatkoztak a baktériumok, melyek 
tudvalevőleg + 100 C° behatását is elbírják rövidebb 
ideig, ezek életképesek maradtak, bár 213 C°-nak 
voltak is kitéve.

sem

kaptuk s alkalomadtan közölni fogjuk. — B. j

meg a mértékét. Ebből megítélni azt, hogy van-e tehet-

-£ ”ii «is awüs sastaÄSüsss:
478-ban a plataeai csata évfordúlóján Mycale heev- nlatl?ta> Hlaba fekszik védeni, ez a kifejezés ■ 
fokánál a perzsa szárazföldi sereget szétverte. ' hogy megértik
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Földrajzi kérdés : mindent meg leket tanulni, de nyelvérzéket

Algebrai kérdés : gaiatot. Elégséges bizonyitványnyal alapítványos helyre

-apja» a nagy szünidőben is betenkint jelenik meg
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TANULOK LAPJA
A nmélt. vallás- és közoktatási minisztérium által 1896. május 26-án kelt 26808. sz. alatt, 
Budapest székesfőváros tanácsa által 1895. augusztus hó 20-án 7376. szám alatt ajánlott

középiskolai ifjúsági hetilap.

FELELŐS SZERKESZTŐ

GAAL MÓZES.

Kiadja a Franklin-Társulat magyar irodalmi intézel 
és könyvnyomda.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK :

_ 2 kor. 40 fill.
4 kor. 80 fill. 

_ í> kor. (»O fill.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: 

Budapest,
IV. kér., Egyetem-utcza 4. szám.

Kéziratokat nem adunk vissza.

Negyed évre 
Fél évre., .
Egész évre _

Megjelenik minden vasárnap.

uzsonnáltak mind. Énekeltek, tréfáltak — és igen 
jókedvűen indúltak haza.

Egy heti munka után a vasárnap meghozta az 
egy hétre szóló örömet. Ez volt a tovább mun­
kálkodásra az ösztön, a vasárnapi mulatság volt 
a remény, mely egy esztendőben ötvenkétezer fog 
megújulni.

Augusztus közepén azt kérdezte Károly Ádám-

A KEGYELEMKE NYER. 21
Regény az ifjúság számára. Irta Gaal Mózes.

XX.

A franczia nyelvmester.

A nyári hónapok alatt Ad ám régi egészsége 
visszatért.

Károlynál! nem kellett dólelőtt-délután 
kólába mennie, ráért arra, hogy barátjával előbb 
a városligetbe, majd a budai hegyek közé ki-ki- 
sétálgasson.

Föl elevenítették a gyermekkori emlékeket, ter­
veket szőttek a jövőre, gyönyörködtek a termé­
szet szépségében. A zúgó nagy város mellett a 
Zugliget árnyas fái; a kenyérért való eszeveszett 
küzdelem mellett a rigó füttye, a pillangók szí­
nes szárnyai: olyan sajátságos ellentétben voltak. 
Áriám lelkében képek rajzoltak, múltjának és 
jelenének minden öröme s bánata összekeveredett. 
Néha azt hitte, hogy tökéletesen szakított azzal 
a világgal, melynek fényessége minden emberre 
kábítókig, csalogatóan hat, máskor azon kapta 
magát rajta, hogy egy-egy magán fogat gazdájá­
nak a nevét találgatta, avagy elképzelte, hogy ő 
is benn ül a hintóbán.

Ilyenkor barátjának arczára nézett s szégyen­
kezve űzte el idétlen gondolatait.

Nem, az élet nagy sokadalmában nincs jogo­
sultsága annak, hogy az embernek minden kíván­
sága teljesedjék.

Látta vasárnaponkint a családostól kiránduló 
munkásokat, iparosokat. A mint megtelepedtek 
egy-egy vén fa tövében. Az apa levetette kabát­
ját, felakasztotta egy ágra. Lehevert a fűben, 
pipára gyújtott. Az anya elővette a kosarat, ki­
rakta az ételt; a gyermekek játszottak, aztán

tói :az is-
— Nem volna-e kedved a házi gazda fiát fran- 

cziára tanítanod ? A fiúból katonát szeretne az
apja csinálni. Az iskolában nem nagyon törte a 
fejét . . .

— Tanítom szívesen felelte Ad ám.
A házi gazda egy meggazdagodott lakatos- 

mester volt, a ki leányait csupa kisasszonyoknak 
neveltette. Egyiket egy huszárkapitányhoz adta 
feleségűi, a másik nagyszerűen zongorázott s 
már néhány hangversenyen föl is lépett. A leg­
kisebb fiút két iskolából kizárták, mert apja 
mesterségének megfelelően a kezét kalapácsnak 
tekintette, a tanúlótársai fejét pedig üllőnek. 
A kalapácsütések tudvalevőleg nem tartoznak 
azok közé a tantárgyak közé. melyeket a diákok 
tanúinak.

Az apa beleunt az örökös «jóakaró figyelmez­
tetések» -be, hogy a fiút jó lesz kivenni s elhatá­
rozta, hogy csinál belőle katonát. Mindenesetre 
elvétette a dolgot, mert legjobb lett volna a fiát 
bevenni a műhelybe. Ott a kalapácsütések éppen 
a kellő helyen történhettek volna, de a kapitány- 
vő, kinek rengeteg nagy famíliája volt, kissé 
kellemetlen dolognak tartotta, hogy neki lakatos­
inas sógora legyen.

Ebből kitetszik, hogy Ádám új állását: a fran­
czia nyelvmesterséget csupán a kapitány-vőnek 
köszönhette.
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